Typ zdarzenia

urodzenie/dotychczas nie zarejestrowany/sprowadzenie z zagranicy

UWAGA, w przypadku koniowatego sprowadzonego z zagranicy bez obowiazujacego w UE dokumentu identyfikacyjnego, nalezy przedstawi¢ inny dokument
koniowatego wystawiony za granica.

Dane zgtaszanego koniowatego:

(adres)

(wojewddztwo, powiat, miejscowos¢, ulica, nr domu, nr lokal u, kod pocztowy i poczta, nr kierunkowy/telefon, fax)

Adres do korespondencji, nie wypetnia¢ jesli jest identyczny z adresem hodowcy lub whasciciela konia!

(wojewddztwo, powiat, miejscowos¢, ulica, nr domu, nr lokalu, kod pocztowy i poczta, nr kierunkowy/telefon, fax)

Oswiadczam, ze jestem wlascicielem koniowatego. Jestem §wiadomy odpowiedzialnosci karnej za ztozenie falszywego o$wiadczenia.
Oswiadczam, ze wyrazam zgode na przetwarzanie danych osobowych dla celéw ustawy z dnia 2 kwietnia 2004 r. o systemie
identyfikacji i rejestracji zwierzat (Dz. U. z 2017 r. poz. 546 z pézn. zm.). Administratorem danych osobowych jest Polski Zwiazek
Hodowcéw Koni, ul. Koszykowa 60/62 m 16, 00-673 Warszawa

Paszport odbiore osobiscie() Podpis whascicicla

Paszport prosze przesta¢ listem poleconym za potwierdzeniem odbioru(®

Data zgloszenia Imig i nazwisko/Nazwa Podpis whasciciela/
osoby upowaznionej przez whasciciela
niepotrzebne skreli¢
Zgloszenie koniowatego do rejestru nalezy ztozy¢ do OZHK/WZHK, na ktérego terenie stacjonuje koniowaty.

W przypadku wspétwilasnosci/spétki cywilnej nalezy wskaza¢ jedna osobe, ktéra bedzie wpisana do paszportu.

B o=

Nieobowiazkowe.



Lewa

Lef
Gauche

Nogi tylne — widok z tytu
Hind — Rear view
Postérieurs — Vue postérieure

Niepowtarzalny dozywotni numer
Universal Equine Life Number/
Numéro universel d'identification des équidés

Nazwa:
Name/Nom

Data urodzenia:
Date of birth! Date de naissance

Glowa/ Head Téte

Szyjal Neck/Encolure
Nogi/Limbs/ Jambes
L.P/LEnG.
PP/rE/AD.
L.T./L#H/PG.
PT./rRH/PD.

K{Oda/Bod_y/ Corps

Znamiona/ Markings/Marques

Miejsce i data opisu:
Date and place of description
Date et lien du signalement

OPIS gr aﬁczny/ Outline diagram/ Signalement graphique

TRANSPONDER Strona lewa
Left side
1 Coté gauche
Linia oczu
Upper eye level ™R\ izl
Ligne supérieure

des yeux

Lewa Prawa Nos
Left Right Muzzle
Gauche Droit Nez

Nogi przednie — widok z tytu Szyja — widok z dotu

Fore — Rear view Neck — Lower view
Antérieurs — Vue postérieure Encolure — Vue inférieure

Kod transpondera
Transponder code/Code du
transpondeur

Rasa:
Breed/Race

Gatunek: Pteé: Masé:
Species/Espéce Sex/Sexe Colour/Robe

Opis stowny

Description of the markings/ Signalement descriptif

Pieczed i podpis osoby dokonujacej opisu:
Stamp and signature of the person making the description/
Cachet et si de la p relevant le signal

dzien/dayljour — miesigc/month/mois — roklyear/an



